
Sélectionnez « Ouvrir la porte » et patientez (cette étape peut 
prendre jusqu’à 30 secondes).
Select “Open door” and then wait (this step may take up to 30 seconds).

Ouvrez votre casier au moyen de votre appareil mobile collé à plat sur la 
serrure pendant 5 secondes, tournez la poignée et entreposez votre vélo. 
Open your locker by laying your mobile device flat on the lock  
for 5 seconds, turn the handle and store your bike.

Ouvrez votre casier comme à l’étape précédente,  
récupérez votre vélo et mettez fin à la location.
Open your locker as in the previous step, collect your bike and end the rental.
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Choisissez l’option tarifaire et le casier souhaité, entrez votre mode de 
paiement et confirmez le début de la location.
Choose the pricing option and the desired locker, enter your payment method 
and confirm the start of the rental.
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Comment stationner votre vélo 
How to store your bike 

1 ÉCOSYSTÈME DE TRANSPORT ACTIF

ÉCOSYSTÈME DE TRANSPORT ACTIF

Créez un compte et choisissez l’emplacement souhaité.
Create an account and choose the desired location.
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Téléchargez l’application Vélo-Transit, disponible 
pour iPhone et Android.
Download the Vélo-Transit app, available for Android 
and iPhone.

VOUS AVEZ BESOIN D’AIDE ? 
Appelez du lundi au vendredi, de 7 h à 19 h, au
1 844 388-8361, ou écrivez à info@velotransit.ca.

YOU NEED HELP? 
Call us Monday to Friday, 7:00 a.m. to 7:00 p.m., at 
1-844-388-8361, or email us at info@velotransit.ca
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Mettre fin à la location

Confirmer

Information de réservation


